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Felhivas kis olvas6inkoz!

Most, hogy a vakicionak vége, Kkis cimbo-
raink is visszatérnek otthonukba. Nos, kis cim-
borik, vizsgaljatok feliil eldfizetési konyvecs-
kéteket, meddig vagytok rendben? Vidéki kis
cimboriink koziil nagyon sokan vannak hatra-
lékban., A kiadé bacsi panoszkodik, hogy
nagyon hanyagok sokan. ()ssze hagyjak gyiilni
a havi 17 lejeket s mikor aztin szazakra gyiilik
fel, akkor azt mondjak: jaj de sok, nem gyb-
zom kifizetni. Most oktober elsejével 1j ne-
gvedév indul. Ne hagyjatok gyermekek ossze
gviilni az elifizetésl, hanem kérjétek meg ked-
ves sziileiteket, hogy negyedévenként, vagy [¢l-

Hogy irjuk?

A b betlis szavaknak nemsokira vi-
gére jarunk. Kimaradt ,a“ és ,a* betiis sza-
vakat kiildtek be: Rozsa Madrta, 1I1. e. tan.
képzés, Nagy Gedeon, 111 g. ot. Ha hefejeztiik

b% betiis szavakat, annak a kimaradt sza-
vait is lehet bekiildeni:

bukdéaesol, bukkan, burnusz, Dbis, his-
komor, busas, bisit, biasong, bivar, biibaj,
hiibajos, biidos, biikk, biikkos, biin, hiinhodik,
biinbanat,hiintet, de: biintett (pl. eyilkossag)
két ,,t¢, biintelen, biivasz, biivel, Liivos-bajos,
biiz, biizos, biizlik.

TOBORZO.

A nyéar nem hidba telt el, kis cimboriink
ugyanesak buzgélkodtak a toborzo munkaban,
Lassuk csak varosonkint ki kit toborzott:

* Szatmar: Papp Iduska Komlody Sarikat,
Demkd Katé Béki Margitot.

Kolozsvir: Konyi Maria Bonda Ferit és
Nagy Gabit, Hecht Déra Griinberger Elzat
Someseni, Rosenfeld Lili Toth Jueit, Weiss
Irénke Katz Tibort.

Beyben hilis koszonetiinket fejezzik ki
Feri Vilmos fétiszt. tanar Grnak Nagybanya,
aki szintén lelkes huzgalommal munkélkodott
a nagybanyai kis cimbordk betoborzdsiban s
altala Hubert Béla L. g. o. t., Gabor Magda
és Platthy Gyurka lettek az Uj Cimbora
olvasoi.

#

Uj Cimbora hirel.

A szorkeszté néni  nyari szabadsagarol
visszatérve, ismét megkezdte munkajat. Leve-
leiteket a nyéri beszamolokkal, rejtvényfejiés
sel egyiitt varja, Tavollétében Nagy Kéalman,
az Uj Cimbora munkatdrsa szerkesztette a
lapot.

évenként kiildjék be mindig pontosan. Az uj-
sigra rengeteg kiadas van. Papir, nyomda, fes-
ték, bélyeg, tisztviselok fizetése sth. A nyomda
nekiink se dolgozik ingyen, ha nem fizetiink.
Hany gyvermek kap ajindékba innen-onnan par
lejt. Gyiijtse Ossze, mar mindjirt hozzajarulhat
a lap eldfizetéséhez.

A helybeli kis cimborik ne varjik,
hogy utana menjen valaki az elofizetésnek, Szok-
jak meg, hogy szépen hozzak be a kiad6hiva-
talba maguk., Minden szombat délutin lesz ez-
utan befizetés 5 6ratol a szerkesztéségben is.

MO,

Eldfizetési kionyveeskék,

A régi veterin kis cimbordak emlékezhet-
nek ri, hogy, mikor az Uj Cimbora megindull,
minden kis olvasonknak volt egy kis kékszint
el6lizetési fiizetkéje, amibe beirta, hogy mikor
mennyit lizetett be s meddig van rendben az
elofizetése. Nem is volt nagy hatrdléka senki-
nek, mert esak belenézetl s rogton latta, hogyha
lejart az eléfizetés s kiildte be postan, Ezt a régi
szokast tjra felelevenitjiik. Csindljon mindenki
maganak egy par lapos kis fiizetet s abba irja
be. mindig, hogy mennyit fizefett) be' s meddig
van vendben) Hogy a dolgotokat megkdonnyit-
sitk, kozoljilk majd, hogy kinek meddig van
rendben az eliofizelése. Ez lesz az elsd bejegy-
z6s, utina azulan jonnek majd az osszegek, amit
be fogtok fizeini. :

Tehat: az el6fizetési konyvecs-
mindnydjan készitsétek el
$ ok ok
Helyreigazitas,
Az Uj Cimbora szept. 1-i szamdba a ko-
vetkez6 nyomdahibak esisztak be:

988-ik oldal (siilelmedi nyari talalkozd c.
cikkben), nem ezib6i, hanem ezik6i szoros ér-
tendd. — A szerkeszt6i iizenetek kozott Da-
vid Gabriellanak kiildott iizenetben né ember
helyett ir6 ember — szatmiri kis cimborak-

kél

_nak kiildott iizenetben nem szeretettel igazo-

lunk, hanem szerctettel fogadunk be benne-
teket. o
Koszionet nyilvinitas,

Az Uj Cimbora szerkesztésége hilas ko-
szonetét fejezi ki mindazoknak, akik az Uj
cimbordak nyéri talalkozoit elGsegitették s an-
nak sikeréért munkalkodtak. Igy: a silelmedi
talalkozon dr. Tapsony Endre ref, lelkésznek,
a szatmari talalkozon Csecskedy Karolynak,
a4 nagybanyai talalkozon a Jotékony Noegy-
let elnokségének, Gergely Gyuldné Grasszony-
nak.

B ——
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Bodri meg a lecke.

Ita: Mordné Osz Rossa.

Hova mész Zoltika?
lidtadon a taska.
Viddam ,deriis arccal
Indulsz iskolaba?

Mehelsz is nyugodian,
Mert a palatibla
Szépen tele irva,
Pilen a tdskdba.

Kiveszi Zoltika.

Nézi is csoddlva,

Hogy milyen hosszi a
Wt betiinek szdra.

Oda jon Bodri is.
Gyonyorkadil: benne.
Oramébe 6 s

Ugyan mihez Lezdne?

Ugatva ugrik a
Kis didk nyakaba.
Ddesuszik a nyelve
A palatabldara.

Strdsra gorbul most
Zolti gyerek képe .
Mit fog szolni hozzd
Beliiorszdg népe?

Nyuszi Pisia elsO leckéje.

Irta: Teleki Dezsé.

A nynliskola egy siirii cserfaerdé kellds
kozepén all. Ugy/ tudom, miatha latndam n sajad
két szemiemmel. A tanitot Mester Grnak szolil-

Jak a Kkis nyuszik, akik egy esoportban kupo-
rogva, hallgatjik az iskolai elfadast. Vala-

mennyi  kozt a legjobb tanulé  Tapsy Fiiles.
Neki van a legtébh murokbol készitett érdem-
jele, melyel biiszkén visel a mellén. A legrosz-
szabb lanitviny Nyuszi Pista, aki utdlja a tu-
domianyokat, pedig eszes fickdnak mondhald,
csak éppen szorgalma hidnyzik. No de anndl
tibb benne a huneutsag, Nem fér a bhirébhe. Mo-
zog, mint a higany, nines egy pere nyugila, Csin-
lalansigok Kkitalilasaban valésaggal remekel,

Mester tir most éppen az olvasis mestersé-
g6t magyarizgatja a nagy tablinal: bi a bo egy-
szerre kimondva: bab. Es A bhoa annyi mint: Aba.

Nyuszi Pista alig figyel a magyarizalra.
Most éppen azon tiinddik, hogy az el6lte gug-
goldé. Lepoei Petinek bosszantéan hosszii kél
fiilét hogyan bogozhalnd ossze hirtelen egy j6
kemény goesre.

Ezzel mar neki is kap Peti fiilének, kemé-
nyen megragadja. De Pista sem rest. Jo6 pofot
kent le Pistanak,

Tdbb sem kellett. Nyuszi Pista rémes ma-
kogisba kezdelt. Jajgatott. Majd szétszedte a
helyel. Baloreajat felfijta, hogy lassék, mek-
koriara dagadt meg az iitéstol,

— Hak! Mak! Mi az olt, hé? — szdlt meg-
botrinkozassal - Mester tir. — Pista, Petil Ide
elémbe!

Pista menet koézben santikilni probalt.

= Mit tovtént kidztetek ... tiLiy ti... kup-
cihérek!?

— Hat ... hal 6keme meghiizlia a fiilemet!
— szepegle Peli.

— Nem is igaz! Hanem Pista varatlanual. ..
gy képen nyalt. .. hogy fizimiskam ... ihol ni,
hogyan feldagadt... két ragos fogam meg-
lazialt, s ballibamra megsiantialtam . .. brithiihii}

— Ismerlek gvonvoriiséges makvirag! Csak
fujd fel még jobban a képedel, mindjirt én ve-
rem ki beldle a levegot! ... Majd adok nekiek
orial zavarni!  Peti, ide bamulj! Mi ez a beli
ilt? ~— kérdezlte Mester ar szigoriian, s ramuta-
lolt egy A beliire,

— Ez a betii... ‘ez a betii: Al — felelle
Peti.

— Hat ez itt?

— Ez itt Bé!

— Es ez?

— Ismét A.

— Olvasd dssze!

— Aba.

— Szerencséd Peli, hogy jol kiolvastad!
Mehetsz helvedre, de ezentiil viseld magad tisz-
tességesen.

Peti vidam ugralissal helyén termett s is-
mét lekuporgott az elsd sorba.

— No Pista, most lassuk, hogy te mit tudsz
az olvasiasb6l? Mert a rakoneatlansaghol tizest
érdemelnél. Hak! Mak! Hogy hangzik ez a betii?
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— Egz itten B betil.

— Hat a kovetkezd?

— A masik betii az nem méas, mint A betii.

— S a harmadik?

— A harmadik ugyanval6st B betii!

— Olvasd most szépen 0ssze!

— B-A-B — fuszujkal — vagta ki Pista
diadallal.

Mester 1ir majd hanyattvagodott.

A nyilfiak kacagva kidltottak: Bab! Bab!
Bab! Nem fuszujka!l

Pista nem hagyla magat: ,.Hat a bab nem
fuszujka? Hecc? — s nyelvét estifolkodva 61t6-
gette iskolatarsaira.

Erre mar Mester urat is elfutotta a pulyka-
méreg!

— Te szerencsétlen! Te. .. te... te gyalog-
fuszujka! Ha én ezzel a kardval rid talalok
hiizni, menten kardsfuszujka lesz beldled. Hat
ezérl magvarazok annyit? Ezért beszélem ki a
tidémet, hogy te ilyen ostobasagot olvass ki?

Mester tr hirtelen a nyuszikhoz fordult.

— Gyerekek, ti hazamehettek. Pista azon-
ban itt marad estig bezarva. Majd jol lakhatik
tintalevessel és papirgaluskaval.

A nyuszik Orvendezve indultak hazafelé.
Mester tir az ajlot  Pistara zirta, azutin 0 is
hazaballagott. !

Pista busulas helyett nagyot rohogott a
markaba.

__ Tintaleves? Papirgaluska? Csak azt vir-
tam, hogy bezdrjanak! Majd jol lakom én uri-
modra mas egyébbel! J6, hogy Mester ur szbra-
kozotl, s ilthagyta a murkot, amelybdl az ér-
demjeleket szokla kifaragni.

Mindjart nekifogott a szekrénybe helyezell
egy szl vastag muroknak, s azt boldogan maj-
szolgatva, elfogyasztotta. Csak a esutkajit s a
murokhéj egy kis részét hagyta meg emlékiil.
Ezt a hulladékot a szoba kozepén hagyta.

De mi lesz, ha megjon a Mester fr, s észre-
veszi a vakmerd nyalanksigot?!

Pistanak azonnal megvoll a ferve.

__ Felbltozom kisértetnek, aztan gy meg-
ijesztem 01, hogy egyéb leli! Azzal aztin ,lhuss™,
Kiszokom az ajton! S akkor lat meg engem még
egyszer, mikor ¢n a hitam kozepét!

Mindjart el6vette a krétat s pofajat fehérre
festette, Aztan a nagy szivacsol egy madzaggal
a feje tetejére kotozte, A szivacs hasonlitolt egy
borzas eszkimo-sapkahoz. Végiil a kabatjat ki-
forditva hiuzta magira. Valésagos maddrijesztd
volt. Borzalmas volt redanézni.

Egyszer csak megcesikordilt az ajtokilines.

Pista, hogy ijesztgessen, elvaltoztatott han-
gon doérmogte: ,En vagyok a retieneles
Bimbasi! ... En vagyok a rettenetes Bimbasi!™

1938, szeptemb_erﬂ_l!i._

— Senki se kozeledjék felém, mert rogton
megeszem én! En vagyok a retteneles Bimbasi!

Csakhogy Mester tir nem ijedt meg olyan
er6sen, mintahogyan kellett volna. Belépell az
iskolaterembe, az ajtét becsapa maga mogotl.
(Még a kis egérnek sem lett volna ideje ki-
szokni az ajton.) Aztin se bi, se bi, olyan csal-
tan6s csardast nyomott a Pista fiile kozé, hogy
a sapkaszivacs abban a szent minutumban a
szoba egyik sarkéba repiilt.

__ Te rettenctes Bimbasi! azonnal hozzad
vissza azt a szivacsol, s ideadd a sajat kezembel
— parancsolta Mester tir vészjoslo hangon.

A megszeppent Pista kénytelen volt enge-
delmeskedni. Ellenmondés nélkiil menl a SZi-
vacs utan ... Nem tudta, hogy mire kell az?

Hat a mosdatasra, a mosdatisra! Pista kré-
tas abrazatat kellett a nedves szivaccsal ledor-
2s6lni.  Ehhez a mulatsaighoz Mester ur fel-
gyiirte kabatja ujjat, s gy csutakolt, mint egy
huszarérmester.

Rettenetes Bimbasi pedig ezenkozben rel-
tenetesen priiszkoll, kapalozott, s olyan sival-
kodéast csapott, hogy a legkeményebb nytlszivet
is meglagyitotta volna. Csak Mester ur nem is-
mert irgalmat. Az & szive kOkemény maradt.
861 acéllda keményedelt, mikor azt is észrevette,
hogy a murok érdemrend driiga anvagabdl csak
4 csutkd s mebany héjdarab maradt n padlén,

__ Hah! Hat igy van ez? — kérdezte Mes-
ter ar hatborzongatéan. — Hak! Mak! — harei-
kialtassal elGvette a nadpaleat, halkezével el-
kapta Pista prémgallérjat, aztan a jobbal szép
iitemesen paholta:

— Megetted az érdemjelet? A verést meg-
érdemeled! Benned most egy Kkilo murok, szo-
ris borod lett a burok. Tancolhatsz hat murok-
hurka, egész jol porzik a burka. Csak ordits
figy. mintha féjna... Minél fajnabb ez a dal-
lam, nekem annal jobban tetszik ... A nadpal-
cAit azért metszik, hogy a taktust verjék vele ..
Hogy a hoka cséka, moka, roka-boka esapjon
bele!

Elég a belé, én nem tudom miért? Ezért-e
vagy nem ezért, tudja a kénya! De az a poril-
jart kisérlet-kisértet bizonyara még jobban
tudja, hogy Nuszi Pista, mikor hazafelé bice-
gett, miért lépegetett olyan kényesen ¢s elo-
vigyfzatosan, mintha éppen fiilemiiletojasokon
jart volna.
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Békakiralyfi és az engedelmes leany.
— Eredeti mese. —
Irta: Nagy Mihaly.

Volt' egyszer, hol nem volt, az eziist
folyé vilgyéhen P]Hllt kis falueskaban egy
{akaros Lu, haz, az is a faluvégén.

Eibben lakott egy szegény, de szorgal-
mas ember szép serdiild leanyaval. A fele-
sége mar két esztendeje, hogy meghalt, ken-
deraztatis utan ti/edndpm s a szegény em-
ber Ozvegyen, leanya arvan maradi... ‘vmom
esés volt a leany, hogy édes iln\']d w gaz-
dasszony volt, a szlikos kamarabol is Jo dte-
leket tudott késziteni a kis esalad szamara.

Frre a takarékos gazdasszonykoddsra led-
nyaf is megtanitotta, Ugy, hogy mikor arvin

maradt, nem ijedt meg az arnyékatél, ha-
nem maréknyi liszthol, egy par tojashol

olyan vaesorat |u-mlv|ilvtt egy szempillantas
alatt, hogy a kirily is megnyalhatta volna &
szajat utana, olyan joizii volt.

Napok ‘multéval azonban a jo, fatyol-
szitas buzaliszt fogyatékin volt mar a lada
fenekén; ujbiza aratisig pedig még par he-
tet varni kellett, amig jol beérik az aratasra.

Azt mondja a szegény ember lednyanak

Tudod mit: gondoltam, ¢des lanyom!?

— Nem én-édesapan!... Talian, ‘ha meg-
mondgja

— Nem  is olyan nagy dolog édes
lanyom! — feleli az apja. — CUsak azt gon-
doltam én, hogy ezen a héten minden este
turospuliszkat vacsoraljunk, hogy maradjon
a kis buzaliszt arvatasra. Kukoricaliszliink
ugyis van még elég s a turd is megesipOso-
dik, ha méar mostantol eltesszik teélire.

Engedelmeskedik a ledny és azt mondja:

— RKdesapam! Csaknem a szambdl vette
ki a szot, mert, mikor a szakaszto-kosarhol
tegnap vettem, éppen lattam, hogy milyer
keviés huzalisztiink van még.

. stére kelve odateszi hat a leany a
puliszkavizet foni s amig fone, elmegy a
forrashoz egy kanta ivovizért, mivelhogy az
G kitjokban s6s volt a viz ‘s inni nem' lehe-
1('tt llhll’ll]

Megmeriti a kantat és hazamegy.

Hat, amint a vizhdl tolteni akar a po-
harba, egyszerre esak egy varoshéka dugja
ki a vizbil a fejét. A leany megirtozott, egy-
hél kintotte a vizet a kantahol az udvarr:
¢s beesapta maga utian az ajtot...

A béka nagyot nyekkent, aztidn mikor
m.lgilmz tért, \"ISSZ(Ill“'l‘{ln(]{)dutt a leany lab-
nyoman a fOlld.‘e-hO&, nulmg’y viz nélkil el-
tikkadjon.

Az nap este a szegényember a ledanyaval
csak tejespuliszkat vacsorazhatott, mert nem
volt ivovizikk, amivel a turéspuliszkara
szomjukat L&Illc‘lplthdttdl\ volna...

... Masnap estefelé megint odateszi a
leany a puliszkavizet a tiizhelyre és megint
elmegy a forrashoz ivivizért.

Amig hazavitte a kanta vizet, nem tor-
tént semmi. De, amint télteni .lluut édesap-
Janak a poharba, — ki azalatt, mig & vumt
mlt, jott haza a lamb/tx: munkabol s nagyon
megszomjazott, — hat mmo‘r esak egy varos-
hoka nyujtja kia a fejét a vizbol. Eppen
olyan, mint a tegnapesti.

Megint csak nagymérgesen kionti  a
kanta vizet a ledany az udvarra s |:t‘(‘-<l]l].L az
ajtot...

A béka nem volt mit esinaljon; hogy éle-
tét mentse, mig el nem tikkad a szarazon,
ujbol visszacuppogott a leany libnyoman a
forrashoz. . .

... Harmadnap is készitette a leany a
puliszkalisztet vacsoriahoz és megint elment
ivovizért a iouaf-.hox,. Gondolta magdaban ut-
kozben:

Megallj béka! Nem teszel te esiffa
tobbet engem! Nem bujsz a kantamba! Most
mar igyelek, nehogy belemeritselek s ismét
viz nélkiill maradjunk éjszakéara!...

Belemeriti  kantajat a vizbe. De hogy-
hogynem? amint a vizet meritette, egy szép
szitakoté repiilt fel eldtte és 6 egy szempil-
lantdsra utana nézett. KEzalatt a bhéka hat
nem beosont megint, most mar harmadszor
is, a kantaba?..



A leany nyugodtan megy haza.

— Nahat! végre most mar mégis tiszta
vizet vihetek haza, — gondolta.

Hat esak elall szeme-szaja, mikor otthon
a béka ismét feliiti fejét a vizbol. Nagy mér-

gesen kionti a kertfeléli ablakon, amelyik
éppen nyitva volt s beesapja az ablakot.

Végre nagy zugolodasok kozott iilnek
vacsorahoz az édesapjaval. De alig  hogy

megvacsoraznak, az ablak parkanyan meg-
szolal a béka:

— Széplany, széplany eressz be, Ggy di-
dergek itt kiinn; olyan csinya hideg szl
kerekedett.

./

WM. ©

— Menj az ordogbe, te csunyu varos-
béka, bujj le az arokba, ott nem fazol meg.
— mondja a leiny.

De a béka ismét esak kérlelte:

— Széplany, szépliny eressz be, olyan
erosen didergek! ...

— Dehogy eresztelek, dehogy creszielek,
te esinya varosbéka! — mondja a ledny. Deo
a héka csak harmadszor is kérésre fogta a
dolgot.

Megint kergeti a ledny a békit az abla-
kon keresztiil, hogy menjen az arokba.

Amde édesapja nagyon joszivii ember
volt, megsajnalta a békat s azt mondja led-
nyanak:

— lingedd be édes lanyom, hogyne en-
gednéd be, litod milyen szépen kér!?

A leany engedelmeskedett édesapjanak
és beeresztette a békat.

Alig hogy kinyitotta az ablakot, a béka
agy ngrassal a szoba kizepére cuppant. Az-
tan kérlelni kezdi a leanyt:

—. Széplany, szépliany, vegyél fel a pad-
ladara, gy didergek itt lenn...

Azt feleli a leany a békanak:

Most mar beeresztettelek, te fertel-
mes héka, de menj a kemenee mellé s otf me-
lengesd magad, utalatos! ...

A héka azonban ismét
leanyt:

- Széplany, szépliny, vegydl fel a pad-

esak  kérleli a

ladara, ey didergek itt lenn! -— A ledny
megint  kergeti a kemence mellé, hogy ott

huzza meg magat! ...

Amde édesapja
hiztatja- leanyat:

— Hat vedd fel lelkem leanyom, hogyvne
vennéd fel, mikor olyan szépen kér!?...

.. Na, a lediny megint esak nem ellenke-
zott az édesapjaval s akdrmilyen nehezére
esott. esak felvette a hékat a padladara.

Most twjabb kérésre fogta a dolgat a
héka:

— Széplany, széplany, csindlj nekem két
{ojashol phpos rintottat; 6h mennyire meg-
cheztem! . ..

~oPehogy asindlok:; dehogy esinalok, te
csunya varangyos bokajalls..

Az Gdesapjn  ismét esak moegsajnilta a
hikat & mondja a leAnvanak:

— Hogyne csindlnal,  é&des . lanyom,
hogyne esinalnal, mikor olyan szépen kérll..

A ledny nem ellenkezett s megkészitetie
két toiashbdl a békanak a plpos rantotfat. ..

Alie hogy megette a rantottat a béka,
azt mondja a lednynak:

— Széplany, széplany, esokold meg a
homlokomat, 6h majd eltikkadok az é&des
esok utan!...

— Oh dehogy esokollak, dehogy esdkol-
fak, te esiinya varoshéka, te!...

Az avja  ismét hiztatta, hogy ha

megsajnalta a bhékat s

esnk

‘mar a tobbit megtette, miért ne csokolna

meg?...

A ledny nem ellenkezett az édesapjaval,
megasokolta a hékat.

Hat halljatok esudat, mi tortént?? Akar
hiszitek, akdr nem. a esiinya varoshéka egyet
nerott, ketttt szokott és egv szempillantis
alatt gvinyoriiséges szép kirdlyifva val-
tozott. Y

Mert, hogy szavamat dssze ne keverjem,
ez volt az a kirdlyfi, akit mostoha anyja, egy
vén  hoszorkany, varoshékavi valtoztatott.
amiért nem akarta feleségiil venni az 6
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estinya unkhahugat. Arra atkozta, hogy ad-

dig ne valtozzék at kirdlyfiva, mig egy szép
fiatal ledny be nem fogadja a hazba és meg
nem ecsokolja. Azt gondolta a gonosz mos-
toha, hogy most mar Grokre elintézte a ki-
ralyfi sorsat. Fz szintigy hihetelen is! De a
mostoha csalatkozott, mert, ha megtorténhe-
tett, hogy a kirdlyfi hékava valtozzék, szint-
gy az is, hogy ismét kirdalyfiva legyen. Hi-
szen a gonosz mostoha megmondta a feltéte-
leket is... %

... A kirdlyfi az engedelmes és joszivii

szép leanyt nagyon megszerette s nem to-
rédve azzal, hogy 6 kiralyfi és szegény

leanynak a két dolgos kezén kiviil nines sem-
mije, — van neki odahaza, a kiralyi udvar-
han elég vagyona, lesz mit apritani a teibe
és amibdl eltartsa életilk fogytdig — hat:
megkérte a kezét: legyen a felesége!...
Most méar bezzeg nem kérette magat
tobhé a szegényember szépséges lednya sem,
hanem kezet adott, és igaz szivbil és szere-

tottel megblelték, megesdkoltdk egymist.
Masnap Osszegyiijtotték a. szomszédokat 6s

komdakat, papot hivtak, aztin nagy lakodal-
mot csaptak.

Rostaval hordtdk a bort, szatyorral a
barackpalinkat. Volt: ott turésgombde is b=
ven, hogy még a vofélyeknek is. jutott heldle.
Azt gy hiszem mondanom sem kell, hogy a
lakomat a kiralyfi allotta ki.

Futirokkal a kirdlyfinak édesapjat 1is
értesitették a nagy oromrdl, hogy megkeriilt
elveszettnek hitt édes fia és feleségestdl ér-
kezik haza apja undvaraba.

- Uy Cimbora
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A gonoszlelkdi kirdlyné, mikor meghal-
lotta, rogtin szétpukkant mérgében. De a ki-
raly ezzel nem torédott, mert gondoita mar
régéta, hogy csakis a felesége, ez a gonosz
mostoha, tiintethette el 1ab alol a kiralyfit...

... A kiralyfi pedig és szépséges ifjia fe-
loséoe, aki most méar eyonydrii kirilyndi ru-
hiba DHOz0tt s még szézszor szebbl lett, mint
azelGtt, alig vartak, hogy otthon, kirdlyi ap-
jok karjaiban lehessenek.

Hogy gyorsabban hazaérjenck, tojas-
hajba kerekedtek, a vizen leereszketltek. Egy-
kettore haza is érkeztek.

Tgy volt! Mese volt.

Hja, mdr oOregsziink!

Bartha Istvdn.

Irta :
A mi Cicuskdnlk nem komoly elem,
jatékra hivni mdr nem is mereni;
kort nem tiszteld, jatszi tmposztor
s hogy karma tinyi, azzal nem gondol.

-

Giza kerité s ¢ Gorgénybe ment

— Manci is vele — s a kis elevent
mi pesztraljuk, ne, de unja magdt.
pajtisként cirmol engem s a mamdt.

Pista Parajdrol kérdeziskodik,

hogy a Micika él-e, boleskaodil?

(Bl, de kize mdr semmi sincs veliink:

mds hdzhoz adtul. Hja, mdr oregsziink!)
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A szatmari nyari talalkozorol.

Irta: Horvdthné Petyke Erzsébet,

Miota az ,,Uj Cimbora® szerkeszténénije el-
hagyta Szatmér virosat, az idevalé kis cimbo-
rak tugy érzik, mintha valami igazsigtalansag
érte volna Oket. Hisz az, aki az ovék volt s kire
6k biiszke 6rémmel mosolvogtak: most esak
id6nkint johet el kozéjiik, rovid idore.

No, de a szerkeszté-néni az 6 meleg szere-
tetével vesz koriil minden kis olvasdjat. S mi-
kor hazajon, dsszegyiijti a kis cimborikat, meg-
rendezvén a kozos nvari kirandulast. Nem felejt-
kezik el a vidéki kis cimborakrol sem. Hirt
kaptak az amaczi reformatus iskola névendékei
is. Nosza lett erre késziilodés, aggodas: eljon-e
veliink a taniténéni?, elenged-e édesanyam?, s
a mi mindennél fontosabb: ki visz be ennyi
aprosigot Szatmarra?! Am a buzgolkodd Kkis

cimbordaknak — akik annyira vagytak szer-
keszté nénihez — minden sikeriill. Két szekér

vitlte be a virosba a falusi gyermekeket.

21-én reggel 10 6ra tdjban méar megpillan-
tottuk a Piros-Berek nevii lankan a ,Ref. Dal-
kor® tulajdonit képezd gyiimolesdshen, caz Uj
Cimbora kedves szerkeszté-nénijét az 6t koriil-
vevd gyermeksereg kozitt. Boldog volt a viszont-
latas, ragyogtak a gyermekszemek, A mult évrdl
sok ismerdst fedeztiink fel. Itt volt a kis Tarzin
is, a mindig eleven fiueska, Bartha Zsiga, Papp
Iduka, a kis Bédis Rozsi, Szasz Joska, Mihalik
Irénke, akik tavaly is ott voltak a nyari talal-
kozo6n, ismerdsen iidvozlik egymast. Ismerkedés
utin a kis csapat elemozsias csomagijainak lat,
azaz hogy csak latna, de szerkesztG-néni fel-
hivia a kis cimborak figvelmét a kifiiggesztett
rendszabilyokra. Igy eldszor csak tejfeles ke-
nyér tizorast esznek a gvermekek, melybol még
az amaczi kis cimborak is részesiilnek, habar
hazulrél hozott lejeiket méar el6bb elvasaroltik.
A pompas tizérai utan jott a kiillonbnél kiilénb
jaték. A kirandulas fényvpontja: Szerkeszt6-néni
meséje volt, A korben helyezett iiléhelyeken
tagra nvilt szemmel figvelnek a kis cimborik.

S mi tagadias még a sziilok is — kik id6kozben
mind tobben érkeziek — lenyiigozve hallgattik

az érdekes elb6adast s lelkiik teljesen tsszeolvadt
o kis cimborik meseorszigot jird lelkeivel. S

forrén  mondanak kosznoetet a lap szer-

nagy maunkaért, me-
lyet kicsiyneinkért tesz lapjan  keresztiil,
mely lelkének melegével van atitatva. A Kkis
cimborik koziil némelyek el tudtak mondani a
mesét csaknem szorél-szora a szerkesztG-néni
utan, de jutalomban is részesiiltek. Meghato
volt az ezévi kis veteranok felavatasa, akik hi-
ségiik jutalmaul megkapfak a szerkesziG-néni
sajat aldirast fényképét. Ez volt aztan az igazi
orom! Boldogan nézegették, simogattak s keb-
liilkre szoritotlik a kapott képet.

Ebéd és pihenés utin csaknem minden kis
cimbora elmondolt egy-egy verset, magvar és
roman kiillcméil_vek hangzottak el, melyek nagy-
részét az Uj Cimborabdél tanultik meg. Szintén
innen tanultik az amaczi kis cimborik az al-
taluk eldadott két kis szindarabot: 1, Kupak-
lanacs-ot, 2. Csoda doktort. S mit gondoltok
kis cimborik, mi kovetkezett ezutan? — EIl&-
keriilt a szerkeszté-néni csodatiskija, melybhol
a szebbnél-szebb rajzfiizetek, daloskényvek, el-
beszélések s virdgmagvak keriiltek ¢ld.

No de ezzel még nem-lett vége a napnak,
Ferenczy Béla bacsi hegediit vett eld, s unjjai
al6l egyik ndéta kovette a masikat, tancra per-
diilt a kis sereg, apraja-nagyja egvarant. Egy-
egy iigyesebb tincos part Szabo Jozsika kis cim-
bora maméja le is fénvképezett.

Szalonna-siilés,

kesztojének azért a

vidim beszélgetés, tirsas
fénvképezés, maradnak meg a kirandulas
szép emlékéiil. Ilyen vidam nap utan bizony
szomortan gondoltunk a kis cimboraktol s
szerkeszt6-nénitél val6é elvalasra, de nem vil-
hatunk el téle még e sorok tutjan sem anélkiil,
hogy meg ne koszonjilk a sok faradsiagot, me-
Ivet e kirdnduliassal magéra vallalt. Aldja meg
a jo Isten kitartis és erdvel, hogy dltala élhessen
e kedves kis lap, mely igy dsszehozza idéonként
és helyenkint kicsinyveinket.

Fenti jokivanatokat megismételve, szere-
tettel tidvozlom a mi kedves szerkesztG-néninket
s koszontok minden kis cimborat — kérve, hogy
soh’se hagyjik el kis lapunkat az ,.Uj Cimborat!*

PR ——
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Edes nagyanyo.

Irta: Kirjikné Kovdes Emma.

Ott a kis zsamolyon iilni volna j6
Nagyanyo, Nagyanyé, édes Nagyanys!
Nézni ragyogdsdt eziist hajadnak
Hallgatni zenéjét bivos szavadnak.

Mese palotdvd vardzsolni dt

A szunnyado esendben megszépiilt szobdt.
Pufilk angyalkdkat lesni az égen

Es oriilni minden kis semmiségen.

Egyiitt 6rizni a féltett kineseket,
Gyémantesillogdsi tivegeserepet,
Boldog wjjongdssal rakosgatni dt

Cifra rongyocskdknak csodds halmazdt.

Dédelgetni mindent; kicsit és nagyot
Krumplifejii babit, sinta malacot,
Ciedt, Bodri kutydt, bocit és esikét . . .
Oreg béresiimket . . . aki pipos volt,

Végig simogatni a fik zéld lombjat,
Csékolni egy virdg hervadé szirmdt.
Beszélgetni veliik tithos nyelvelen,
Megsigni, hogy milyen nagyon szeretem.

Nagyanyé, Nagyanyé, édes Nagyanyo
Ilyen tele szivvel élni volna jo!
Gyermekként, semmi mdst észre se vennt
Mindenkivel édes eqy testvér lenni.

Wmmmmmm

A sarga veszedelem.

A Hoangho, wvagy Sirga Folv6 Arvizének
minden ' képzeletet  feliihmilé “pusztitiasa  Kina-
ban az 4altalanos érdeklédés kdzéppontjaba alli-
tolta ezt a rakonecatlan foly6t. Egyaltalaban
Kina egyik legnagyobb csapéasa, hogy foly6i
idénként rettenetes érvizeket okoznak. Evezre-
dek Ota tart a kinaiak harca az arvizekkel és
mir tobb, mint négyezer évvel ezelétt foglal-
koztak a kinaiak a folyok szabilyozdsinak kér-
désével. Krisztus sziiletése el6tt 2278-ban Kina
akkori esdszara egy Yii nevii alattvaléjanak en-
gedte 4t a tronjat, mert a Sarga Folyamot sike-
riilt tigy szabdlyoznia, hogy nem okozott dr-
vizeket. A Sirga Folyé hossza 5100 kiléméter,
medrében alland6éan rengeteg hordalékot hom-
polvget és ezért sarga a szine,

Ha méir most megvizsgiljuk, hogy mi
okozza a hatalmas Arvizeket, a kivetkezdket
allapithatjuk meg: A folyam egy igen nagy sza-
kaszon 4t szdraz, sivatagszerii helyen folyik At.
Felso folyasinil azonban a magas hegyekben
hoolvadis és estzések sokszor Oridasi mennyi-
ségii vizet szolgaltatnak. Ilyenkor né a folvé
vizében lev6 hordalék mennyisége is és lassi
folyasii alsé szakaszian lerakja a hordalékot.
Ez magyardzza meg, hogy a folyé idénként

megviltoztatja medrét. Ezzel magyvarazhaté az
is, hogy a foly6 medrének_a fenke jelenleg egy
méterrel van magasabban, mint a kornyék tala-
Jinak a szinvonala, a gitak kézé szoritolt viz-
tikér pedig 6—8 és 10 méterrel van magasab-
ban, mint a kirnyezd talaj szintje. Igy értjiik
meg, hogy galszakadas esetén olvan retienetes
drvizek kovetkezhetnek be, amelvek milliok
halalat okozzik.

A torténelem feljegyzése szerint a Hoangho
alsé folyaséanak szakaszan dtlag nyolevan éven-
ként pusztitanak nagy arvizek. A feljegyzések
szerint 180 évenként valtoztatja a medrét.
Ilvenkor egész orszigrészek pusztulnak el és
nines olyan emberi eré, amely képes volna a
pusztité vizozont megfékezni.

Kina foly6i tehat amellett, hogy a nivé-
nyek szaméra kovér talajt hordanak, rettentd
nyomortisigok okozéiva vilhatnak. Evezredek
6ta kiizd a kinai nép a Sarga Foly6 vizével és
évezredekig fog még kiizdeni, mert olyan hatal-
mas természeti erdk iranyitjik a folyok és kii-
I6ndsen a Sarga Folyé életét, amelyekkel szem-
ben a legnagyobb tudis és a leghatalmasabb
erd is tehetetlenné valik.

Dr. Szdsz Ferenc.
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Leeselt egy kicsi csillag.

Irta: Eréss Onody Rézsi.

Gyonyorii, csillagfényes nydri estén tor-
tént, amikor valosiggal ragyogott az égbolt a
rengeteg-sok csillagtol, hogy a tejut homalyos
foltjai kozil egyszerre csak kipattant egy fé-
nyes kis esillag és esni kezdett lefelé.

Utjaban szép fényld csillagok szolitoltak
meg: ,,Hova rohansz kis boho, hiszen, ha lezu-
hansz égi palyankrol, meg fogsz semmisiilni!™

,,Oh, nem lesz énnekem semmi bajom™, —
kialtott vissza zuhanfisa kozben a kiesi csillag.
— ,Megyek le a foldre, fényeket lattam ottan.
biztosan testvéreim vannak ott, meglitogatom
6ket.* — Nem lehetett megallitani, pedig még
a Fiastyik is prébalkozotl vele, megigérve,
hogy befogadja apré csillag esibéi kozé, ha az
é¢gen marad, de minden hidba volt. Csillagoeska
esctt, egyre sebesebben lefelé az égrol.

Amint kikeriilt ragyogé tarsai koziil, Kod-

orszagha érkezett, Csupa sziirke gomolygas
vette koriil, nedves, hideg levegd csapta meg,
dideregni kezdett és félnl is, olyan rejteimes

volt ez az atlathatatlan, siiri kod. Nehéz réte-
gek hompolyogtek felé, nem tudott fényes sze-

mecskéivel  semmit megkiilonboztetni. csak
érezte, hogy sodorjik magukkal az. elmosodo

frnyak.

Egyszer csak gy rémlett neki, hogy egy
hatalmas sotét alak eldtt all. Gyenge fénye hal-
vanyan sugarzott arrafelé, és valahogvan sike-
riilt megkiilonboztetnie a sok kodgomolyag ko-
ziil, egy hatalmas koronas alakot, aki sziirke
allitsz6 kod-karosszékében iilve, maga lehetett
Kodorszag kirdlya. Inkdbb esak sejtette, mint
latta Csillagoeska, mert gyenge fényecskéje
nem tudott Atvilagitani az egyre hompolygo
kodrétegeken.

Maradj nalam kicsi csillagoeska, — sz0-
Jalt meg suttogo hangon a kodkiraly, — gyonge
fényecskéd besugarozza koronamat, Te leszel a
legszebb ékességem.”

,Ne haragudj hatalmas kiraly, nem marad-
hatok, a foldon testvéreim vannak, azokhoz in-
dultam, engedj tovabb, nekem nem szabad meg-
allanom, mert, ha itt maradnék, megsemmisiil-
nék a kodben, kialudna fényem.*

Csillagocska rimankodasara szétvaltak a
nehéz kodsavok és O pottyant tovibb  lefelé,
t6bbé {61 nem tartéztatva semmitol.

Le is ért szerencsésen a foldre, egy hatal-
mas virdagos grupp kellos-kozepébe. Ott aztan
talalt testvérkéket, fehér Kis csillag-viragocs-
kik képében. Bamulva nézett szerte-szét, meg-
latta a t6ldi fényeket, azonban azok nem esilla-
gok ragyogisabol, hanem a villamos ég6khol
szarmaztak

Hideg fények, mesterséges fények, Ti nem
vagytok az én lestvéreim, miért is csalogatta-
tok le éjszakai ragyogasotokkal?”

Sirni kezdett a kicsi csillag, mikor belatta
csalodasil. A virdg-csillagoeskik részvéttelje-
sen hajtottak koréje illatos fejecskéiket, szeli-
den vigasztalgatvaa szomoru kis csillagocskal.

Egyszerre csodalatos esengo hangot hailva,
folnézett és egy ragyogd jelenscéget latolt meg
esillag-szemeivel, Holdsugarbol szOtt, csillagok
aranyos fényével diszitetl ruhdaban, aranyhaji-
ban gyémant Kkorondval a viragok tiindére al-
lott elbtte.

.. Ne sirj Csillagoeska, igaz, hogyha mir oli-
hagytad égi hazidat, vissza nem mehelsz tobbé,
és esalodasodban, hogy itt a foldon nem talal-
tal esillag testvéreket, Kialszik a fényed és ér-
téktelen meteorkd leszel csupan, azonban én
megmentelek, viragga varazsollak Téged, meg-
tarthatod szép csillag formadat, édes illatot
adok kelyhedbe, disze leszel ennek a szépséges
viragos agynak, testvérkeéid lesznek a tébbi vi-
ragok és vilagos nyiri éjszakakon lathatod az
égen régi csillag tarsaidal ragyogni és mesel-
hetsz nekiink elhagyott hazadrol.®

Gsillagocska beleegvezott ‘a  JOsigos virag-
tiindér ajanlatiba, akinek varizshalalma vi-
ragga valtozlatia, testvérekel adva neki és meg-
mentette att6l, hogy kicsi élete megsziin jék
meteorkdvé valva,

A kicsi esillag mesélt aztan szép csillagos
éjszakdkon az 6t hallgatva figyeld virdgoknak.

Elmesélte azokat a csodalatos égi meseket,
amelveket csillag koraban hallott odalfont az
égen.

Elmesélte,
(Csaba, a hos

hogyan vagtatott [l a tejuton
hun kiralyfi parduckacaginyos
dalidival, hogyan szikrdztak a lovak palkoi a
esillagok kozott, amint 1] csatikra vagtaitak
Sseink a honfoglalis utan.

A hés vitézek égi utja utin neveziék el a
tejitat Hadak uatjanak, vagy (Csaba utjanak,
mert a monda szerint arra vonultak ¢l Csaba
vezérlol vezelve.

Mesélt Heliosrol, a hatalmas Napistenrol.
Elmesélte Csillagoeska, amint neki is elmesél-
ték az égen orkodo csillagok, hogyan tortént,
hogy Helios eclvesztetle gyonyort szép fidt,
Phaetont. Ugyanis egyszer ez a vakité szépségli
ifju, aki Helios Napisten biiszkesége volt, arra
kérte atyijat, engedje meg, hogy egy hajnalon &
induljon el az égen a nap-kocsival. Helios na-
gyon megijedt  fia kivansigin, mert tudta jol,
hogy az 6 lovai nagyon tiizesek €s az ifju nem
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fog tudni velitk banni, azonban fia, a ragyogo
szépségii Phateon elkényeztetett daccal addig
kionyorgott, amig Helios beleegyezetl, hogy egy
napra atadja helyét fianak,

A gorogok hite szerint hajnalban indult el
ragyogd nap-fogatin, tiizes lovait végighajlva
az ¢égen Helios, a Napisten. Sziirkiiletkor aztan
meglért ragyogd vardba, ¢és azutin sététség lell
a foldon.

Phaeton tehat kiesikarta apja beleegyezé-
sét, lolpatlant az arany nap-koesiba és hajlani
kezdle a tiizes nap-paripikal. Csakhogy azek
megérezlék a gyonge kezekel, szilnjon viglalni
kezdtek lefelé szaladva az égréol.  Kozeledtitkre
a foldon minden kisiill, irtézatos héség kelet-
kezett, a fik megporkolédve hajollak meg, az
emhberek  pusztulni  kezdtek az elbirhatatlan
forrosagtol.  Megijedt  Phaeton, a szép nap-
kiralyfi, elvesztette az egyensilyat, gyongiild
kezébol kiestsztak a gyepldk és kibukolt a ko-
csibol, halilat lelve a foldon.

NSNS LSS

A siilelmedi kis cimbordk kéziil (balrél
jobbra) Koncz Rézsika, Bene Ibolya, Soés Nu-
sika és Keményli Gyuszi koézos képen mulal-
koznak be és szeretettel iidvozlik az Gsszes Uj
Cimbordkat,

Kedves szatmari kis cimborak!

Olvasuk mindig az Uj Cimborahol, hogy
titeket, a szatmari kis eimborakat mennyire
szeret s kitiintet a szerkesztd néni. De 1gaz
is, hogy megérdemlitek, mert az egész orszig-
ban ti voltatok az elsdk, akik az Uj Cimborat
megrendeltétek s az elsd kis veteranok is ti
kozilletek keriiltek ki.

Epp azért is, mert nekiink az Uj Cimbora,'y
-

e

A nap-lovak pedig visszavagtattak az égre,
sziirkiiletre visszaérkezve az istalloikba. Helios
keservesen  siratta  elpusztull szép gyermekét,
akit megolt a nagyravigyas.

llyeneket mesélt a kis csillag, legkozelebb
tjra kihallgatom, s elmondom nektek is, hogy
mit halloftam a kis esillag-viragtol.

\

iranti hiiséghen ¢s ragaszkodasban példat mu-
tattok, szerelnénk megismerni benneteket.
Ugy gondaljuk, hogy.most. irunk nektek leve-
lef s nlaiejulk mind, akik 0 szombat délutani
talilkozon egyiitt voltunk, — aztin, ha akar-
tok, valaszoljatok nekiink. Meglatjatok, mi-
lyen pompas lesz, ha majd leveleziink. Az is
megeshet, hogy jovle nyaron, vagy ti josztok
¢l hozzank nyaralni, vagy mi megyiink
hozzatok. Azért irjuk kilin a nevinket, hogy
a hasonlo kordak hasonld koriaknak irjanak.

Szeretettel koszontenek benneteket
a kolozsviri kis cimborak.

Behabeez Magda, IV. el. o. t., Toth Juliska,
8 éves, Rosenfeld Livia, 1V. el, o. t., Szakacs
Marton, IV. . o. t., Weiss Lrénke, VII. el. 0. t.,
Lukdes Eva, I1, g. o. 1., Lukdes Béla, 1. g. o. t.,
Maria 9 éves, Balogh Margit, IV. el. o. ., Ge-
cse Kva, 1V, el. o. t., Blau Eva, 1. g. 0. {., Bedd
Jozsef, TV. el, o. t., Végh Attila, 111 el. o. t.,
Gaspar Pal, 1. g. o. t., Gellér Ibi, I. g. o. L.,
Konva Maria, TT1. g. o. t., Konyva Agica, 1V,
el o. t., Banyai Piroska, TV. el. o. t., Turdean
Klarika, I. g. o, t., Klein Aranka, I1. g. o. t.,
Heeht Dora, 1. g. o. t., Rosenfeld Karoly, 1V.
g.o. t. 6s Lili 1V. el. 0. t., Friedmann Elza,
I. g. o. t., Simon Bella, IT. g. o. t.

Ha irtok,adjatok oda a levelet Ferenezy
Béla baesinak, ¢ majd elkiildi a szerkeszto-
séghe,
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Az okos allatok.

Franeiabol ford.: Szakaes Marton, 111, g, o. t.

Hol volt, hol nem volt egy szegény em-
ber és annak egy szamara, mikor a szamar
annyira kidregedett, hogy gazdaja semmire
sem tudta hasznalni, szélnek eresztette.

A szegény szamar latvan, hogy hova ju-
tott, gondolta magdban elmegy viligga, hogy
tanuljon énekelni. Amint megy mendegél az
tttesten, szembetalalkozik egy kutyaval. Ko-
szonek egymasnak ill6képpen, mire a kutya
kezdi panaszolni, hogy 6 mar igen oreg 0&s
nem képes nyulat fogni maganak, hogy meg-
élhessen, mikor pedig megtudta, hogy a sza-
méar mily jaratban van, elindult vele. Amint
mendegélnek, talalkoznak egy maeskaval,
amely nagy banattal panaszolja, hogy na-
gyon oreg és nem tud maganak egeret fogni
és minthogy igy egye az életét, inkabh el-
megy velitk. Utkozben elmeséli a kutya, hogy
6k hova igyekeznek., A maeska nagyon meg-
orvendett, mert neki nagyon jo szopran
hangia volt. Amint heszélgetnek, nagy kuko-
rékolasra lettek tigyelmesek, s mikozben kez-
dik figyvelni, hogy ki esinal ilyen dolgot, lat-
jak, hogy egy tragyadomb tetején egy kakas
kukorékol. Mikor odamentek &és megkérdez-
ték, hogy miért teszi ezt, azt felelte: Hallot-
tam a szakacstol, hogy le akar vagni, elhatia-
roztam magamban, hogyv kikukorékolom ma-
gamat, mikor pedig n maecska elbeszélte,
hogy 6k mi jarathan vannak, a kakas elhata-
rozta, hogy inkabh megy veliik, minthogy a
levesestalba keriiljon. Igy hat a kakas
hozzajuk esatlakozott.

Igy ment, mendegélt a kis tarsasag, wmnig

18

he nem esteledett, mikor pedig beesteledett,
meghuzodtak a kozeli erdGben, hogy ott tolt-
s6k az ¢jszakat. A kutya meg a szamar lefe-
kiidtek egy fa ald, mig a maeska meg a ka-
kas felmasztak a fara. Ugy éjféltajt felkialt
a kakas, hogy & lat valami vilagossagot nem
messze az erddtol, Fel is kerekednek és nem-
sokara oda is érnek, a szamar bekukkant az
ablakon és mondja, hogy lat 12 rablot egv
hosszt asztal koriil iilni és lakomazni és az
allatok kezdének tanakodni, hogy is lehetne
a hazat tulajdonukkd tenni. Egy pere alatt

(Mese.)

megvolt a megoldas. A szamar feltette két
elsé labat az ablak parkanyara, a kutya fel
maszott a szamar hatira, a maeska a kutya
hatara, végiil a kakas a maeska hatara. Mikor
mar jol el voltak helyezkedve, elkezdtek or-
ditani, hégni, hogy esak ugy rezgett helé az
ablak, de még a tolvajok is gy megijedtek,
hogy meg sem alltak az erddig, ugy el-
szaladtak.

A négy jobarat, mint akik jol végezték
dolgukat, bementek a hazba és miutin jol
lakmaroztak, eloltoftak a lampat és lefekiidt
kiki a maga kijelolt helyére, a szamar a hiz
kozepére, a kutya az aitdba, a maeska a ha-
muba 6s a kakas a gerendara. Mikor java-
ban alusznak, visszatérnek a rablok és bekiil-
denek egyet maguk koziil, hogy lassa ki van
a lakasban. A rablé elivesz egy gyertyat,
hogy megeyujtsa, de a hamuban szén
helyett a maeska szeme villogott a sotéthen
és mikor a rablé odanyult hogy meggyujtsa a
gyvertyats 10l belekapaszkodott | a. kezébe, a
megljedt rablo ki akart-szaladni; de a kutya
jot harapott a lababa, akkor hatralép, meg-
hotlik a szamarban, ez meg jot rug a dere-
kaba a labaval, a larmara felébredt a kakas,
ijedtségében  elkezdett kukorékolni: ku-ku-
ri-ku, ku-ku-ri-ku, torkaszakadtabol, a sze
gény rablé valahogy kiszabadult és futotr,
ahogy esak birt, tarsaihoz mondvan: abban a
hazban tisztatlan lelkek vannak, mert ami-
kor meg akartam gyujtani a gyertyat, egy
hoszorkany féle belekarmolt a kezembe, ki
akartam szaladni, egy vipera beleharapott a
labamba, hatra léptem, egy szornyeteg belé
rugott az oldalampa, a birdé a tandcsszékrdl
osze nélkiil kialtotta ke-rit-sé-tek -be a gaz-
em-bert. 2

A rablok hallvan ezt, tgy elszaladtak,
hogy tobbé vissza sem jottek, a négy allat
pedig boldogan élt ebben a hazban, amit Gk
szereztek maguknak.

Olvassatok el figyelmesen van-e benne
hiba? Ha igen, épp gy, mint a rejtvény meg-
fejtést kuldjétek be. ;

Szerk. néni.

-
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Jat€ék is, rajz is.

Tervezte: J6Zsa Irén.

I RTRECITL 20 AT A A LA EICT

B o At ot i e e il Rl il e b ittt

A fenli jatékmintat is készitsétek el, ugy
mint az el6zskst. Indigé-papirral at kell ma-
solni kék, fehér, vagy barna kartonpapirra. A

leveleket zélddel, a tulipant pirossal, a cserép
kézépviragjat vilagoskékkel, a két kis viragot
lilaval fessétek ki. Kozepiiket pedig séargaval.

Gyermek~almok.

Ita: Nemes Nagy Mdrtha.
mlékszem ...  kiesi voltam, talin ot
éves... Osz volt. Edesanyidnk iilt a kalyha
mellett, mi koriilitte s hallgattuk meséit. A
Hétfejli  Sarkanyrol, Ragyogoszemii  Telii-
esebrdl, Usipkerozsarol.

Gyonyorii szép mesék voltak ezek...
Anyank hangja lagy volt, lélekhez simulo,
andalité, Bizony nem egyszer csuklott fejem
olébe és messze, nagyon messze almodtam ma-
gam ¢ faradt foldtol. Voltam Hétfeji Sar-
kany rabja, Teliicseb szerelmese, alvd Csipke-
rozsa, felho, wvirdag, madar és még sok, sok
minden, mi a ,mesék vilagaban* nagyszeri
és elérhetetlen. Most, ahogy visszagondolok,

emlékszem, hogy, mikor felébredtem, mindig °

kerestem az elsuhant dlmok tovatiing szépsé-
geit. Bs bizony nem egyszer sirva fakadtam,
mikor anyam szereté karjaval atolelt és igy
szolt:

— Gyermekem, ¢
nem igaz.

— De, mikor azt almodtam, hogy te oreg
vagy, mint Teliiesebh anyja és én kenyeret
keresek neked &és gondozlak és szeretlek;
ugy-e az igaz!

Anyam megesokolt, valami [lenséges su-
garzo szereteltel nézett ram és azt mondta.

— Igazl

Es esak most sok, sok év utin érlem
meg, hogy miérl igaz az egyik alom, és miért
nem igaz a masik... KErzem, az anyam nagy
rajongo szeretetében orok igazsagot mondott.

z alom nem valésag,
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Felhivds a romdniai magyar tanitétdrsaimhoz!

Lapunk més oldalan beszamoltam az Uj
Cimbora szatmari nagy taldlkozojarol. Orom-
mel tettem ezt, hogy legalabb valamennyiben
is képet alkothassanak maguknak tarsadal-
munk, népiink, egyhizaink, komoly vezetd
férfinl, noszovetségeink asszonyai, tanitoink,
ennck a kis magyar lapnak a munkasdgarol,
felbeesiilhetetlen neveléi tevékenységeirol.

Ugy gondolom, j6 szolgdlatot teszek
akkor, amikor felhivom minden tanitétarsam
figyelmét erre a kis magyar lapra, hogy igye-
kezzenek megrendelni iskolajuknak, mert el
sem képzelik, milyen nagy hasznat latjak.

Az allamhatalom pedagogus korei a leg-
nagyobb elismeréssel nyilatkoznak és véleked-
nek az Uj Cimbora pedagdgiai szinvonalardl,
rajzmozgalmarol, kertészkedési tevékenységé-
rél, Nem egy szindarabjat, meséjét roman
nyelvre is leforditjak.

Mennyivel inkabb kellene partolni  ne-
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BELYEGROVAT.

kiink, magyar tanitésignak, amikor miénk ez a
kis lap, a mi nevel6i munkankat konnyiti meg.
Legalabb egy példanyban minden iskola ja-
rathatja. Fegy-egy kis iinnepély rendezésénél
mindjart az eléfizetést is eldteremtheti ma-
ganak. ; :

Latom az én kis iskolamban, milyen dldas
ez a kis ujsag. Mar negyedik éve jaratjuk, be
kottetjiik s gy sorozzuk az iskolai konyv-
tarba. Mondhatom, a legjobban forgalomban
levd konyvek egyike.

Remélem szavaim nem  hangzanak el
hiaba s az Uj Cimbora dldasos munkajat, szel-
lemét megismeri minden iskolds gyermek,

B reményben iidvozlok szeretettel minden
tanito tarsamat. -

Amacz, 1938. aug. 26-an.

Horviathné Petyke Erzsébei,
tanitond,

Rovalvezels: Dr. Paradl Ferenc.

Swadje mindig nagyon sokat tett az ifjisigért, Mar

a hibori el6tr) legfonrosabb, feladatdndk az! ifjisig ne-
velésée-tekinterte:.! A svdjei 1skola ‘minden- kidzséghen a
legszebb és legegészségesebb helyen épiilt, a tanulék ré-
len tigas tantermekben, tavasszal pedig szabad leve-
gbn, a kertben feldllitott padokbdl hallgatjik az elb-
addsokat. Igy kénnyen megtehetik azt, hogy amikor a
kecskérdl, tehanr6l, vagy mds dllatrdl tandlnak, azt

odahajtsék a padok elé, hogy mindenki lithassa. A
testnevelés is nagy szereper jarszik a svdjei iskolikban. .

A tanulék minden délelSte jarékdran vesznek részt.
Svijc nemrégiben ifjisigi bélyegsorozarot adotr ki,

melynek jovedelmét a gyermeknevelés céljaira fordi-
tottdk. Itt bemutatjuk a 3 darabbél 4116 csinos bélyeg-

sorozatot (§, 10 és 20 cent).

~3
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MARCELLA NENI POSTAJA

Nyari szabadsfgomrél visszatérve itt talal-
tam az irdasztalomon levélkéiteket. Nagyvon or-
vendlem, hogy olyan szép szamban irtatok. A
valaszt leveletekre az érkezés sorrendjében meg
is kapjatok.

Kirjdlkné Kovdes Emma. Addig is mig hosz-
szabb levelet irhatok, meleg iidvozletem kiildom
és kiszonetem g kiildeményeiért, amelynek da-
rabjai sorra keriilnek. — L. Ady Mariska. Orém-
mel hallottam, hogy betegségében néminemi
Javulds 4llt be. Adna Isten, hogy tartés lenne, —
Schullerné Sillay Erzsébet. A bevonulasom alkal-
mara irott koszonté sorokat megkaptam. Készo-
nom a ftigyelmet. J6l esik munkatarsainknsk a
hozzém & g laphoz valé ragaszkodasa s szerefet-
megnyilvanuliasa. Egészség, békesség és szeren-
ese kisérjen az 1j munkaévben. Ennél szebbet és
tibbet ki sem kivanhatna. A jokivansiagokat ha-
sonlékkal viszonzom. — Kormos Jené Kévend.
Tartalmas levelének 6rvendiem, Régen nem hal-
lottam onnan semmi hirt. A ,Fdld alatt, fold
felett” lengyel forditdsdnak nagyon nagyon orii-
I6k. Zawada nekem régen nem irt. Amint tehe-
tem hosszi levélben valaszolok, — Kdrolyi Lajos.
A szindarabokrol csak akkor tudunk; véleményt
mondani, ha latjuk és olvassuk. — Lang Olione
Arad. Gratulal a Hdaztliznéz- legény meséjéhez, s
azt irja, jo volna memesak a kis ecimboriknak,
de a nagyobb linyoknak is elolvasni, s6t ez a
mamiknak sem drtana. Kérdi, hogy nem gondol-
tam-e arra, hogy szindarabnak is feldolgozzam.
Minden esetre koszinim a szives érdeklodest, jol
esik, ha azt latjuk, hogy kézleményeink gondola-
tokat inditanak meg, nemesak a kiesinyek, de a
felndttek lelkében is s ezek hullamzanak és gyti-
riiznek tovabh és tovabb., — Kowvdes Evike apukdia
Brasso. Megkaptam az értesitését a kért munka-
konyv iigyében. Hal' Tstennek sikeriilt elinfézni.
Szives faradozasiadrt halas koszénetem kiildom. -—
Novdlk Béla Gyergydszentmiklds. Levelét meég sza-
badsdgra valé utazisom elétt megkaptam. Sajnos
az idén nem mehettem le a székelyfioldre. Talan
majd jovore., A havasi gyopar szép virdgdinak
igen-igen oriiltem

Kolozsvdary Edith Dés. IV. el. of, Mar régeb-
ben jar neked az Uj Cimbora, de esak most irtal
eloszir. Mondhatom nagy dromot szereztél levél-
kéddel, mert abbol azt olvasom ki, hogy nagyon
nagyon szereted ezt a kis ujsdgot. ,Lemondok a
Jatszo 1dordl, esakhogy olvashassam az Uj Cim-
bdrat® — irod. Adja Isten hogy ezért a ragaszko-
dasért sok Gromét adjon neked ez a kis lap. Irj
maskor is Edithkém. — Galffy Gabor IV. ot. Erdi-
szentgydrgy. Kisdisznodon nyaraltal a szasz kolo-

niaban. Jél is telt az idéd. Most nagy faba vag-
tad a fejszédet: repiilégép-modell készitésébe kezd-
tél, a munkalutok mdar annyira haladnak, hogy
mire e sorokat kozoljiik, levegdbe is repiil az 1j
gép. No, sok szerencsét kis tervezé a munkihoz!
A koloniaban rendezett szindarabban te is szere-
peltél. Altaliban a nyarad jol telt. No ird meg
majd a nyari beszamoléd a megfejtéssel egyiitt, —
Ferenez Lajos V. g. ot. Arad. Mar I11-ik elemista
korodtol gyiijtod a bélyegeket, van is szép gyiij-
teményed. Szeretnél kiifoldi bélyeggyiijtokkel le-
velezni. Am ez nem konnyii dolog, mert a leg-
1ujubb rendelkezések szerint nem szabad kiilfoldre
kiildeni bélyegeket, sem onnan ide kiildeni, mivel
ezt a deviza kihagassal egyenértékii cselekmény-
nek tekintik. — Gr. Degenfeld Sandor V. g. ot
A nyar folyamédn kiildétt bélyegeket majdiem
mind tudtad hasznilni. De a tieidnek is oriilni
fognak az uj eimboridk. Van kozéttiik egy par
nugyon érdekes és értékes. Pl a régi 15 krajediros.
Az osztrakok is csak emelkednek az id6k <olya-
min ertékiikben. Hany bélyeged van 6sszesen? —
Dézsi Zoltan IV. el. ot. Mar IV. elemista vagy
Zolti pajtas, s az Uj Cimborat hiiségesen olvas-
gatod. . megfejted szorgalmasun a vejtvényeket.
No, ha a kitartis tovabbra is meg lesz benned,
hiszem, hogy még a kis veteranok rendjébe is
bekeriilsz. De sok levelet kell még hozzank irnod,
hogy az irvdsod egy kiesit javulion. Megfejtésed
a Sorsoliasra hekeriil,

Jonas Karoly IL. g. ot. Arad. Kérdezed, hogy
az 1uj rejtvényed miért nem keriilt mar sorral
Azért bizony, mert hibds volt. Hibas rejtvények
nem keriilhetnek sorra — ezt minden rejtvényt
szerkeszté kis eimbordnak izenjiik. — Pitd Ldszli
IV. g. ot. Ias. A nyarat nem lustilkodassal tol-
totted, hanem bizony a Muzsikkal tarsalogtal.
Eredmény: a tartulmas levél, a gazdag kiilde-
mény. Megfogadtad a szavam — a hossztira nynj-
tott elbeszélést njra dtdelgoztad — most mar jobh
is. LA karacsonyi ajandékozas® ec. munkad is
talpraesettebb, mint elébb. Jé6 a francia forditas,
amint hely lesz ra, sorra is keriill. Legkevéshé
sikeriilt a versed. Ha a versirds nem megy kony-
nyen. szinte magatol, nem is kell eréltetni. —
Kiss Sanyi 1V, el. of, Magyarlapad. Csak 15 évre
rendeltétek az Uj Cimborat meg, de kizben tgy
megszerette az egész haz, hogy most tovabb is
jaratni fogjatok, Kiildod a megfeitést is. Részt
15 vesz a sorsoliason. A rejtvény rovat vezeldjét
tidvozlod. Im at is adom neki. — Kulesar Erzsé-
bet VIL el. ot. Marosfé. Szép, rendes irdsod szi-
vesen olvasgatom. Egy napra mentél esak Maros-
fore s harom hét lett beléle. A nyar nagyon kelle-
mesen telt el — de azért az Uj Cimborirdl sem
feledkeztél meg — a rejtvényeket mindig meg-
lejtetted. A legutobbit be is kiildad,

B35 &<ee
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FEJTORO

1. Szérejtvény.

Bekiildte: Rosenfeld Kiroly, I1I. g. o. tan.
Kolozsvar,

7

7
Anglia

2. Maganhangzotlanul.
Bekiildte: Pit6 Laei, Iasi.

k- m-sn-k v-rm-t - m-g- -s-k b-l-

3. Kockarejtvény.
Bekiildte: Kulesar Erzsébet, Fogaras.
3|2|2
3131
ais[e

Ezoket a szamokat tgy kell osszerakni,
hogy azokat akar oldalrél, akar felilrdl ossze-
adva, eredményiil 9-et kapjunk,

Gimnazistaknak!
Kérdezek +- feleljetele!

1. Ki irta Toldit?

2. Ki irta az
konyvet?

3. Mikor uralkodott Mavia Terézial

4. Mikor sziiletett Petéfi Sandor?

5. Milyen a gyasz szine a japanoknal?

Megfejtési hatarido: 1938 oktober 10. A
megfejtok kozott jutalomkonyveket sorso-
Iunk ki.

LJIsten  rabjai®  cimu

Mit jatszunk gyerekek?

Japén-orosz jaték.
(Hogy szerez magénak a japan hadseregel.)

Ebben a jatékban tetszésszerinti szamban
jstszhatnak fiuk és leanyok. Egy jatékos, a leg-
erdsebb a legiigyesebb a japan, a tobbiek oroszok.
A tér kdzepére krétaval egyenes vonalat huz a
jétékvezets, oda &ll fel a japan. Téle 100 lépésre
jobbra és balra éllnak fel az oroszok. A jéték-
vezetd hérmat szamol, hdromra mindkét tabor
megindul, futva igyeiszik egyik tabor a mésik he-
lyét elfoglalni s kikeriilni a japéant. Am az szem-
filles s utanuk veti magat. Akit megfog, barmelyik
oldalrél is, az is japannéa lesz. A japén barmerre
futhat, az oroszok azonban csak el6re. Aki vissza
1ép az mér fogoly, meg kell adnia magat. A leg-
elsé oroszt érintéssel is fogollya teheti a japan,
a kovetkez6ket azonban héromszor meg kell litni

1938. szepgml{:_r_lii_._

(persze nem durvén). A foglyok azutén aszerint,
hogy ,a“ csoportbél, vagy ,b" csoportbdl valdk,
segitenek, vagy akadélyoznak elézetes meghbeszé-
|és szerint a japannak, a tobbi oroszok elfogésé-
ban. Amikor az oroszok elfogytak, az utolsé lesz
a japan és igy folytatédik tovabb a jaték.

———— ——————

Mayer Jolin turhdlgyet kérjiik, hogy a szat-
méri  zarddbol elhozott diplomija iigycében
szeptember 20-iun, kedden d. e. 12—1 kozitt a
szerkeszlfségben keressen fel benniinket.

Szatméri kis eimborik, akik a nyiri nagy
talalkozon résztvettetek, Kosa bacsinil, a Foto
L'artban megkaphatjitok a fényképet, 10 Lejt
kell érte fizetni. Igyekezni kell, nehogy el-
fogyjanak a képek s nektek ne maradjon. Milyen
szép emléke lesz mindig a (aldlkozénak ez a
kozos felvétel.

B ——————
Az Uj Cimboranal beszerezhetd
szindarabok.

1. Simon Sdndor: Kardcsonyi dromok (Kard-
csonyi szindarabok) (Uj Cimbora konyv-

sorozat) 20— Lei
2. Mikulds, Kardcsony, Szilveszter, — szin-
darabok (Uj Cimbora kdnyvsorozat) 20.— Lei.

3. Szeressik édesanydnkat (Anydk napjara és
vizsgara alkalmas szindarabok, Uj Cim-

bord ckbnyvsorozat) 20.— Lei.
4. Benedek Elek: Gyermekszinbiz 25.— Lei.
5. Récsei: Az ifji Jokai (szindarab s felv.) 15.— Lei.

A kovetkez8 szdmban folytatjuk a még készletben
levé szindarabok felsoroldsit. Fenti szindarabokat
ajénljuk az iskoldk, nészovetségek figyelmébe is.

A pénz postautalvianyon is bekiildheté az Uj Cim-
borihoz, vagy a Minerva R. T. cimére, Cluj-Kolozsvir,
Strada Baron L. Pop 5.

PPN AL NSNS NI NT NP ST SIS A SINS SIS PSS

A Paradi Katus és Husz Piroska
torna-iskolaja

okiéber elsején nyilik meg. O tanitjik
a mese-torndt. Katus néni és Piroska néni meséire tor-
ndznak a gyermekek. A szép nagy, napos tornatermek-
ben rengeteg jaték, hangszer és mese-kép fogadja a ta-
nitvanyokat. Beiratkozasok szeptember 25. és 3o. ké-
z6te Piata Unirii 10, szdm alatt, az emeleten,

I A PN NSNS NSNS NSNS NSNS NSNS,

Bartunek Titi tanc és torna
iskoldjiban is varjik vissza a régi novendékeket, ahol
torndra és szebbnél-szebb tdncokra rtanijtdk meg az
arra hajlamos gyermekeket.

Fémunkatérsak:
Teleky Dezso, Coltesti.
Simon S:dAndor, Baciu

Kormos Jeno, Chiend
EE

Minden cikkért a szerzdje felelds.

Minerva, lrodalmi és Nyomdai Mdaintézet R.-T. Ciuj 2686
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